OW-2026

2026 LODI January 2026 February 2026 March 2026
T F s

S M T w S M T w T F

S

COLLECTION CALENDAR & SERVICE GUIDE m mp ”

(SCHEDULE B) T R 1 6 v 6 i

o1
|

oo
(e}

18 19 20 21 22 23 24 22 23 24 25 26 27 28
CART SET OUT AND SERVICE INSTRUCTIONS . c o7 o3 29 30 BE
April 2026 May 2026
S M T w T F S S M T ' T F S
1 2 3 4 1 2
5 6 7 8 9 10 11 3 4 5} 6 7 8 9
12 13 14 15 16 17 18 10 11 12 13 14 15 16
Trash Recyclables Organics Cl 0 2 22 23 2 BB il s 10 20 21 2 [EE
26 27 28 29 30 24 25 26 27 28 29 30
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Place carts in front of your house in street with
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Set carts 3 feet apart, away from neighbors’ cart
and any obstructions. (cars & mailboxes)
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If your service day lands ON or AFTER a holiday,
service will occur one day later, including Saturday for
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Monday - Friday « 8:00 a.m. - 5:00 p.m.
Website: sanjoaquinvalley.wm.com 25

Office
1333 East Turner Road, Lodi, CA 95240

Trash & Organics Pickup [l Recycling, Trash & Organics Pickup |:| Holiday

Trash and Organics are

Household Hazardous Waste collected weekly, & Desechos de jardin y basura recogida Basura y reciclaje recogida Feriado
Call 209-468-3066 or visit Recycling is collected o ' . w
www.sjcrecycle.org for disposal information. alternate weeks. Please visit wm.com/mypreferences to update your contact information.




WHAT GOES WHERE?
¢QUE VA DONDE?

RECYCLING | RECICLAJE

X X

Keep food and liquid
out of recycling
Mantenga los alimentos y
liquidos fuera del reciclaje.

No plastic bags, keep
recyclables loose
No utilice bolsas de pldstico,
mantenga los materiales
reciclables sueltos.

X X

No rocks, dirt,
palm leaves
Sin piedras, tierra ni
hojas de palmera.

Recycle only empty/dry bottles, cans, paper and cardboard.
Recicle solo botellas, latas, papel y cartén vacios/secos.

ORGANICS | ORGANICOS

No trash, plastic, glass, metal,
treated wood, hazardous waste,
diapers or pet waste
No se admite basura, pldstico,
vidrio, metal, madera tratada,
residuos peligrosos, pafales ni
desechos de mascotas.

X X

No construction
materials
Sin materiales
de construccién.

Place only food scraps, food-soiled paper and yard waste
into your green waste cart.
Deposite Gnicamente restos de comida, papel manchado de comida y
residuos de jardin en su contenedor de residuos verdes.

TRASH | BASURA

No hazardous waste
like batteries, electronics, used oil
No se admiten residuos peligrosos
como pilas, aparatos electrénicos o
aceite usado.

Place non-recyclable materials such as plastic cups, candy wrappers,
chip bags, plastic bags and styrofoam in your trash cart.
Deposite los materiales no reciclables, como vasos de pldstico, envoltorios
de caramelos, bolsas de patatas fritas, bolsas de pldstico y espuma de
poliestireno en su contenedor de basura.

HARD TO DISPOSE OPTIONS
OPCIONES DIFICILES DE ELIMINAR

Rocks, Dirt & Concrete - call
209-369-8274 to schedule a
dumpster.

Batteries, Fluorescent Bulbs &
Electronics - call 209-468-3066
to recycle.

Piedras, tierra y concreto - llame
al 209-369-8274 para programar
el recojo con un contenedor.

Baterias, bulbos fluorescentes y
electrénicos - llame al 209-468-3066
para el reciclaje.

Needles & Medical Waste -
check with your local pharmacy.

Agujas y desechos médicos -
Used Motor Oil & Filters - Call consulte con su farmacia local.

209-468-3066 for disposal details.

Aceite de motor vy filtros usados -
llame al 209-468-3066 para mds
detalles sobre su eliminacidn.

Hot Ash - wait 'til it cools,
bag, then place in the trash.

Cenizas calientes - espere a
que se enfrien, embdlselas y
coléquelas en la basura.

ADDITIONAL INFORMATION
INFORMACION ADICIONAL

Choose to Recycle Right

Every time you choose to recycle, you are giving that
item a second life to serve a new purpose and save
natural resources. Now more than ever it's important
that only the right items, free from contamination, make
their way into your recycling and yard waste carts to
help keep recycling, and our shared planet, sustainable.
Please follow the guidelines to the left for what goes
into a cart, and what does not belong.

Elija reciclar correctamente.

Cada vez que decide reciclar, le estd dando a ese articulo una
segunda vida para que sirva a un nuevo propdsito y ahorre
recursos naturales. Ahora mds que nunca es importante que
solo los articulos adecuados, libres de contaminacién, lleguen
a sus contenedores de reciclaje y residuos de jardin para
ayudar a mantener el reciclaje y nuestro planeta compartido
sostenibles. Siga las pautas de la izquierda para saber qué se
puede tirar al contenedor y qué no.

Avoid Overages

By making sure all the materials fit inside your cart
with the lid closed, you help keep or community clean.
If you regularly have excess materials, we are here to
help you put a lid on overages. Call Customer Service
at 209-369-8274 to help you right-size your service.

Evite los excesos.

Al asegurarse de que todos los materiales quepan dentro
de su contenedor con la tapa cerrada, ayuda a mantener
limpia nuestra comunidad. Si habitualmente tiene un exceso
de materiales, estamos aqui para ayudarle a poner fin a los
excesos. Llame al servicio de atencién al cliente al 209-369-
8274 para que le ayuden a ajustar el tamano de su servicio.

Central Valley 2026 Waste Events

3/7/2026 | 9:00 a.m. - 1:00 p.m. | E-waste Drop-off

4/4/2026 | 9:00 a.m. - 2:00 p.m. | E-waste and HHW
6/6/2026 | 9:00 a.m. - 1:00 p.m. | E-waste Drop-off

9/5/2026 | 9:00 a.m. - 1:00 p.m. | E-waste Drop-off

Eventos de residuos de Central Valley 2026

3/7/2026 | 9:00 a. m. - 1:00 p. m. | Entrega de residuos electrénicos
4/4/2026 | 9:00 a. m. - 2:00 p. m. [ Residuos electrénicos y HHW
6/6/2026 | 9:00 a.m. - 1:00 p.m. | Entrega de residuos electrdnicos
9/5/2026 | 9:00 a.m. - 1:00 p.m. | Entrega de residuos electrénicos

CALENDARIO DE RECOLECCION Y GUIA
DE SERVICIOS (ANEXO B)

Basura Reciclar Organicos

Nota: las tapas de los botes pueden ser negras o grises.
Coloque los botes en la acera (ruedas

contra la acera) frente a su residencia a
las 5:00 a.m.

Los botes deben estar alejados por lo
menos tres pies (un metro) de buzones
de correo y automdaviles

No haga rebalsar sus botes. Las tapas
deben cerrarse

Calendario de feriados i

Si su dia de servicio cae en o luego de un feriado
en una determinada semana, el servicio tendra
lugar un dia después, incluyendo sdbado para la
recoleccion del viernes.

Informacion de contacto

Central Valley Waste Services

Servicio al cliente: 209-369-8274
Lunes a Viernes « 8:00 a.m. - 5:00 p.m.
Sitio Web: sanjoaquinvalley.wm.com

Oficina
1333 East Turner Road, Lodi, CA 95240
Desechos Domésticos Peligrosos

Llame al 209-468-3066 para informacién sobre
la eliminacién de estos desechos.
www.sjcrecycle.org

Download the My WM Mobile App
for realtime info and to manage
your services with ease.

Descargue la aplicacién mévil My WM

para obtener informacién en tiempo real y
gestionar sus servicios con facilidad.



